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Strucény navod k uvedeni
do provozu
Modul Flow SSC Bluetooth®
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Pouziti k urcenému ucelu

Jiné nez vyse popsané pouzivani neni pfipustné a vede k
poskozeni tohoto produktu. To je déle spojeno s nebez-
pecim jako napt. zkratem, pozarem, zasazenim elektric-
kym proudem atd.

Z bezpecnostnich dlvodi a divodl registrace nejsou
povoleny svévolné Upravy a/nebo modifikace modu-
lu Flow SSC Bluetooth®.

Je bezpodmine¢né nutné dodrzovat bezpecnostni po-
kyny!

Navod k obsluze je soucasti produktu.

Obsahuje dilezité informace pro uvedeni do provozu a
pouzivani. Proto si tento navod uschovejte pro budouci
pouziti!

Pokud predéte produkt jinym osobam, pfilozte nezbytné
také tento ndvod k obsluze.

Upozornéni:

Tento stru¢ny navod slouzi jako tvod k obsluze modulu
SSC Bluetooth® a nepokryva vsechna dostupna nasta-
veni.

Oblast menu modulu Bluetooth

Nastaveni v oblasti ,Modul Bluetooth®" se ukladaji vy-

hradné na modulu Flow SSC Bluetooth®.

o Kliknutim vyvolejte polozku menu ,Modul Flow
Bluetooth”

MONTUS Flow

Modul Bluetooth®

Nastaveni a provozni data

Modul Bluetooth®

< MONTUS Fiow

Hygiena
Splachovaci programy
Informace

Aktudlni provozni data

Konfigurace
Nastaveni parametr

Pokyny k uvedeni do provozu

Diky modulu Flow SSC Bluetooth® méate moznost na-
stavit privody k WC modulu MONTUS Flow na nejlepsi
moznou hygienu.

Predpokladem je vsak spravnd funkce pfivodu pitné
vody.

Varovani!

Nespravné fungovani rozvodu pitné vody mize

zpiisobit vécné Skody a poranéni osob.

> Zajistéte, aby byl rozvod pitné vody vzdy provo-
zovan dle urceni.

Viechna nastaveni pomoci modulu Flow SSC Bluetooth®
musi byt pfi uvadéni do provozu (odbornym instalaté-
rem) pfizplisobena podminkam mistniho rozvodu pitné
vody, aby byl zajistén fadny provoz.

Zabezpeceni kvality pitné vody pomoci proplachu
usazené vody

Varovani!

A Modul Flow SSC Bluetooth® nekontroluje
hygienicky stav pitné vody. Pfedpoklada se
nezavadna voda. Malo ¢asta vyména vody
mizZe zpiisobit nadmérné mnozeni bakterii!
Bakterie v pitné vodé mohou mit za urcitych
okolnosti vliv na zdravi nebo dokonce zpisobit
usmrcen.
> Proto pldnujte peclivé proplach usazené vody a

dodrzujte nésledujici pokyny.

PFipojka
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Bezpecnostni informace

V piipadé vécnych skod nebo poranéni osob, ke kterym by
doslo neodbornym zachdzenim nebo nedodrzenim téch-
to provoznich pokynti, zanikaji veskeré naroky na ruceni!
Za nasledné skody nepfebirdme zddnou zodpovédnost!

Varovani!

Nebezpeci uduseni obalovym materialem!

> Nenechdvejte obalovy materidl bez dozoru
volné polozeny. Plastové félie / sacky, dily ze
polystyrénu atd. mohou byt pro déti nebez-
pecné.

Pozor!

Nebezpeci tniku vody!

> Nainstalujte WC pred elektrickou pfipojku!
Jinak dojde v pfipadé proplachu usazené vody k
Uniku vody ze splachovaci trubku do mistnosti.

Pozor!

Nebezpeci pozaru, vybuchu a popalenin!

> Provozujte a nabijejte modul SSC Bluetooth®
vyhradné zdrojem napéti, které je schvalené
firmou SCHELL.

Poskozené moduly Flow Bluetooth® nesmi byt uva-
dény do provozu.

Po kazdém preruseni napéti je nutné zkontrolovat
nastavené informace o ¢asu/datumu pro hygienic-
ké funkce.

Oblast menu Hygiena

Nastaveni v oblasti ,Hygiena" se ukladaji vyhradné na
modulu Flow SSC Bluetooth®.

¢ Kliknutim vyvolejte polozku menu ,Hygiena”

Modul Bluetooth®

&

< MONTUS Flow

Hygiena
Splachovaci programy
Informace
Aktuglni provozni data

Konfigurace
Nastaverl parametrt

Hygiena

Modul Bluetooth®

Proplach usazené vody
Upravit

Dokumentace proplachu usazen
1 Zaznamy

Upozornéni!

Pfi aktivaci nebo deaktivaci manualniho
proplachu se prerusi aktivni proplachy usazené
vody. Prerusené proplachy se neukladaji do
protokolu.

Elektronicka zafizeni pro zajistovani kvality vody musi
byt pravidelné monitorovana a dle potfeby udrzovana/
opravovana. Pres velmi vysokou bezpecnost samotné-
ho systému a jeho casti neni mozné vzdy zcela vyloucit
vypadky. Pokud dojde k celkovému nebo castecnému
vypadku tohoto zafizeni, musi byt provedena manualni
opatfeni pro vyménu vody na vsech spotiebnich mistech.
Proplach usazené vody slouzi k zachovani jakosti vody v
rozvodu pitné vody. Zakonné predpisy vyzaduji kazdych
72 hodin kompletni vyménu vody v rozvodu. Pouze v
ptipadé bezvadnych hygienickych testl smi byt tento in-
terval prodlouzen az na 7 dn(i (VDI 6023 a DIN EN 806-
5).
Pfi nastavovadni parametri pomoci modulu Flow
SSC Bluetooth® jsou nutné znalosti rozvodu vody, které
ma odborny planovac.
Dva pfedpoklady jsou nutné pro kvalitni proplach usa-
zené vody:
1. Mélo by byt vytvofeno pokud mozno turbulentni
proudéni.
2. Vodni tlak by v zddném misté odbéru nemél klesnout
pod 1 000 mbar.
Proto musi byt zohlednén plan rozvodu pitné vody, na
kterém planovac zalozil parametry ptivodniho vodovodu.

Funkce / pouziti

Modul Flow SSC Bluetooth® od SCHELL umoZfiuje bez-
drétové spusténi proplachu usazené vody u WC-modulu
MONTUS Flow.

Pristup je zajistén pomoci aplikaci vyvinutych firmou
SCHELL a mobilniho koncového pfistroje se systémem
Android nebo iOS.

Modul Flow SSC Bluetooth® slouzi vyhradné k hygi-
enickym proplachim, které Ize spustit manualné nebo
pomoci ¢asovace dle Casu a data.

Predpoklady

¢ WC modul MONTUS Flow

e Aplikace eSCHELL Bluetooth® je instalovana na
koncovém pfistroji

e Je aktivovand funkce Bluetooth® na mobilnim konco-
vém pfistroji

e Modul Flow SSC Bluetooth® se nachdzi maximalné
10 m od signalu Bluetooth®

* U koncovych pfistroji Android musi byt povolen pfistup
na zasilani polohy, aby bylo mozné hledat pfistroje
Bluetooth®.

Aplikace SSC Bluetooth®

Uvodni obrazovka a hledani armatury

Pfi spusténi aplikace eSCHELL Bluetooth® se nejpr-
ve provede automatické vyhleddvani modulu Flow
SSC Bluetooth®.

Vechny moduly Flow SSC Bluetooth®, které se nachézi
v dostatecné vzdalenosti, jsou uvedené na seznamu ,Na-
lezené armatury".

Nalezené armatury

E MONTUS Flow

0099 I 82%

Vymazani splachovani stagnace

< hygiena Proplach usazené vody

Vzechny
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Proplach usazené vody

V danych budovach je bez pfislusnych podkladii ohledné
rozvodu pitné vody slozité naprogramovat parametry a
Ize je stanovit pouze pfiblizné. Je napftiklad mozné vy-
pustit Casti rozvodu a pomoci méreni stanovit kritické
teploty a kompenzovat je proplachem usazené vody.

Obecné doporucujeme, zvldst na zacatku pouzivani,
kontrolovat tspéch zvoleného nastaveni proplachu usa-
zené vody pomoci méfeni teploty a mikrobiologickych
testdi.

Dle DIN 1988-200 musi mit studena voda po 30 vtefi-
nach vypousténi nejvyse 25 °C a tepld voda po 30 vtefi-
nach vypousténi nejméné 55 °C.

Po téchto méfenich je casto mozné Uspésné vykonat i
dalsi opatteni ohledné dspory vody a ovéit je po tepel-
né a mikrobiologické strance (viz nahore.).

Témér ve vsech pripadech vyzaduje proplach usazené
vody, ktery se provadi z hygienickych ddvodi, méné pit-
né vody nez bézné pouziti rozvodu pitné vody, protoze
se proplach pfi pferusovaném pouzivani provadi kazdych
72 hodin (az max. 7 dn() a nikoliv vicekrat denné. Je
tak mozné, pravé i pomoci systému spravy vody od firmy
eSCHELL, vytvorit rovnovdhu mezi spofenim vody a za-
jisténim jakosti vody.

Upozornéni:

Modul Flow SSC Bluetooth® je vybaven podpirnym aku-
mulatorem pro uklddani data a casu.

V pripadé nedostate¢né nabitého podptrného akumu-
latoru se nastaveni dat a Casu ztrati v pfipadé odpojeni
od zdroje napéti. Nabijeni akumulatoru se musi provadét
pouze pomoci sitového zdroje od SHELL. Nabijeni zcela
vybitého akumulatoru miize trvat az 14 hodin.

K dispozici jsou nasledujici funkce:

Plany na tydenni proplachovani

Proplach usazené vody se provadi v nastavené dny, v
nastaveny Cas, po nastavenou dobu.

Dokumentuje se poslednich 64 proplachli usazené
vody.

Dokumentovand data Ize exportovat.

Zvolit armaturu

Nalezené armatury

MONTUS Flow
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Kliknutim na zdznam na seznamu se otevie vybérové
menu s armaturami.

IMONTUS Flow

Modul Bluetooth®

Nastaveni a provozni data

Vybérové menu:
¢ Modul Flow Bluetooth
Dale k nastaveni a provoznim datiim.
» Hygiena
» Informace
» Konfigurace

Na ochranu proti neopravnénému pfistupu lze mo-
dul Flow SSC Bluetooth® opatfit individualnim heslem.

Aktivace resp. zména hesla se provadi pod:
Modul Bluetooth®>Konfigurace> Heslo:Zap/Vyp.

Vychozi kéd je 00000000.

Nalezené armatury

MONTUS Flow
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Kod
Zadejte prosim kod
Prerusit Hotovo
Upozornéni!

Zménte standardni pFistupovy kod v konfigu-
raci modulu Flow SSC Bluetooth®.

Dobfe si zapamatujte Vas individualné nasta-
veny pfistupovy kod! Pfistupovy kod nelze
resetovat!

Heslo, obsahujici maximalné 8 znak, tvofi znaky abece-
dy ASCII - v¢etné velkych a malych pismen. Neni dovole-
no pouzivat prehlasky.

Likvidace
Po ukonceni Zivotnosti elektronickych sou-
Castek nesmite soucdstky likvidovat v do-
macim odpadu, ale musi byt odevzdany v
pfislusné sbérné surovin.
Materidly Ize recyklovat dle uvedeného oznaceni. Diky
recyklace a znovupouziti hodnotnych surovin podstat-
nym zplsobem prispivate na ochranu Zivotniho prostie-
di.
Modul Flow SSC Bluetooth® obsahuje nabijeci lithium-
-manganové akumulatory (sekundarni ¢lanky).

Technické tdaje

9V DC
max. 200 mW

Zdroj napéti
Pfikon

Dosah vysilace max. 10 m vzdalenost

3-pdlova zditka dle bezpec-
nostni tfidy IP68

2-pélovy konektor dle
bezpecnostni tfidy 1P68

Pripojeni k siti

Pfipojeni k magnetické-
mu ventilu

Pripojovaci kabel 3-pélovy konektor dle

bezpecnostni tfidy 1P68
(bez pouziti)
0°C-45°C

Hmotnost 80g

@53 mm x 26 mm

Oblast pouziti

Rozméry

# Download on the
@& App Store

GETITON
" Google Play

Znatka a loga Bluetooth® jsou registrované znacky fir-
mou Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouzivani téchto
znacek firmou SCHELL GmbH & Co KG je chranéno li-
cenci.

Dalsi znacky a obchodni nazvy jsou znacky pfislusnych
vlastnikd.

Google
Google Play a logo Google Play jsou znacky Google LLC.

Apple
Logo Apple a iPhone jsou ochranné zndmky firmy Apple
Inc., v USA a jinych registrovanych zemich.

SCHELL GmbH & Co. KG
Raiffeisenstrafle 31

57462 Olpe

Némecko

Telefon +49 2761 892-0
Telefax +49 2761 892-199
info@schell.eu
www.schell.eu

V9 003 01 27 - 08/22
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SCHELL SSC Bluetooth® modul Flow
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Kratkynavod k uvedeniu
do prevadzky
SSC Bluetooth® modul Flow
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= SCHELL

Zamyslané pouZitie

Iné ako vyssie opisané poutzitie je nepovolené a vedie k
poskodeniu tohto vyrobku. Okrem toho je spojené s ne-
bezpecenstvami, ako napr. skrat, poziar, draz elektrickym
prudom a pod.

Z dévodov bezpecnosti a schvalenia st zakdzané svoj-
volné prestavby a/alebo zmeny na SSC Bluetooth® mo-
dul Flows .

Bezpecnostné pokyny a upozornenia sa musia bezpod-
mienecne dodrziavat!
Navod na obsluhu je stcastou vyrobku.

Obsahuje dolezité pokyny pre uvedenie do prevadzky
a pouzitie. Z tohto dévodu uschovajte tento ndvod na
obsluhu pre buduice pouzitie!

Pri odovzdani vyrobku dalSiemu pouzivatelovi bezpod-
mienecne odovzdajte aj tento navod na obsluhu.

Oznamenie:
Tento kratky névod slazi ako Gvod do obsluhy SSC Blue-
tooth® modul a neuvédza vietky dostupné nastavenia.

Oblast menu Bluetooth modul

Nastavenia v oblasti ,Bluetooth modul” sa ukladaji vy-
lu¢ne na SSC Bluetooth® modul Flow.

o Tuknutim otvorte polozku menu ,Bluetooth mo-
dul Flow"

MONTUS Flow

< Néjdené armattiry

Bluetooth® modul

Nastavenia a prevédzkové tdah

Bluetooth® modul

< MONTUS Fiow

Hygiena

Programy splachovania

Informacia
Aktudlne prevadzkové daje

Konfiguracia

Nastavenia parametr

Pokyny k uvedeniu do prevadzky

S pomocou SSC Bluetooth® modul Flow méte moznost
nastavit najlepsiu moznu hygienu privodného vedenia k
WC modulu MONTUS Flow.

Podmienkou pre toto je vsak prevadzka rozvodov pitnej
vody na zamyslany ucel.

Varovanie!

Nespravna prevadzka rozvodov pitnej vody

moze viest k materialnym Skodam a poranenia-

mosdb.

> Zabezpecte, aby prevddzka rozvodov pitnej
vodyvzdy prebiehala v silade so zamyslanym pou-
Zitim.

Vietky nastavenia s SSC Bluetooth® modul Flow musia
byt v ramci uvedenia do prevadzky (instalatérom) pri-
sposobené miestnym danostiam rozvodov pitnej vody,
aby bola zaruc¢end prevadzka v stlade so zamyslanym
pouzitim.

Zabezpecenie kvality pitnej vody prostrednictvom
stagnacnych splachovani

Varovanie!

A SSC Bluetooth® modul Flow nekontroluje
hygienicky stav pitnej vody. Predpoklada sa
nezavadna kvalita vody. Prili§ mald vymena
vody mdze viest k nadmernému rozmnoZovaniu
bakté
Baktérie v pitnej vode mézu za urcitych okolnosti
zdraviu $kodlivé alebo dokonca zapricinit smrt.
> Z tohto dévodu starostlivo a dékladne napla-

nujte stagnacné splachovania a respektujte
nasledujtice pokyny.

Pripojenie

Lo

Bezpecnostné upozornenia

Pri_ materialnych Skodach alebo poraneniach oséb, ktoré
boli spésobené nespravnou manipuldciou alebo nedodr-
Zanim tohto navodu na obsluhu, zanika akykolvek narok
na zaruku!

Nepreberdme zodpovednost a rucenie za nasledné sko-
dy!

Varovanie!

Nebezpecenstvo udusenia obalovym materia-

lom!

> Obalovy material nenechajte lezat bez povsim-
nutia. Plastové félie a vrecka, polystyrénové
diely a pod. sa mozu stat nebezpecnymi hrac-
kami pre deti.

Upozornenie!

Nebezpecenstvo tiniku vody!

> Namontujte WC pred elektrické pripojenie! V
opacnom pripade unikne v pripade stagnacného
splachovania voda zo splachovacej riry do
miestnosti.

Upozornenie!

Nebezpecenstvo poziaru, vybuchu a popalenia!

> SSC Bluetooth® modul prevadzkujte alebo
nabijajte vylucne s napdjacim napatim schvéle-
nym firmou SCHELL.

Poskodené Bluetooth® moduly Flow sa nesmui uva-
dzat do prevadzky.

Po kazdom preruseni napitia sa musia skontrolo-
vat nastavené informacie s ¢asom/datumom pre
hygienicku funkciu.

Oblast menu Hygiena

Nastavenia v oblasti ,Hygiena" sa ukladaji vylu¢ne na
SSC Bluetooth® modul Flow.

e Tuknutim otvorte polozku menu ,Hygiena"

Bluetooth® modul

&

< MONTUS Flow

Hygiena
Programy splachovania
Informacia

Aktuglne prevédzkové ddaje

Konfiguracia
Nestavenia parametrov

Hygiena

< Bluetooth® modul

Stagnaéné splachovanie O
Upravit

Doku Stagnacné splachovanie
1 Zaznamy

Oznamenie!

Pri aktivovani alebo deaktivovani manualneho
splachovania sa zrusia aktivne stagnacné spla-
chovania. Zrusené splachovania sa nezazname-
naju do protokolu.

Elektronické zariadenia na zabezpecenie kvality vody
sa musia pravidelne kontrolovat a v pripade potreby
servisovat/opravit. Napriek velmi vysokej vlastnej bez-
pecnosti zariadenia a jeho dielov sa neda vzdy zabranit
vypadkom. Ak takého zariadenie alebo jeho casti presta-
nu fungovat, na vsetkych koncovych jednotkach sa musi
vykonat manualna vymena vody.
Stagnacné splachovania slizia na zachovanie kvality
vody v rozvodoch pitnej vody. Za tymto Gcelom vyzaduju
predpisy kompletnti vymenu vody v rozvodoch kazdych
72 hodin. Iba v pripade, ked st zistené bezchybné hygie-
nické vysledky, je tento interval mozné predlzit na 7 dni
(VDI 6023 a DIN EN 806-5).
Projektanti, ktori pouzivaju SSC Bluetooth® modul Flow
pre nastavenie parametrov, musia mat tiez znalosti o roz-
vodoch.
Pre kvalitné stagnacné splachovania st potrebné dve
poziadavky:
1. Podla moznosti musi byt vygenerovany turbulentny prad.
2. Tlak pridenia nesmie na ziadnej koncovej jednotke
klesntit pod 1 000 mbarov.
Z tohto dovodu je potrebné zohladnitrozvrhnutie, ktoré
projektant pouzil ako zaklade pri dimenzovanirozvodov
pitnej vody.

Funkcia / pouZzitie

SCHELL SSC Bluetooth® modul Flow umozfiuje bezdrd-
tové zapnutie stagnacného splachovania WC modulu
MONTUS Flow.

Pristup sa uskutocnuje prostrednictvom aplikacii vyvinu-
tych firmou SCHELL a mobilného koncového zariadenia
Android alebo iOS.

SSC Bluetooth® modul Flow slizi vylucne na hygienické
splachovanie, ktoré je mozné aktivovat manudlne alebo
riadené casovo a ddtumovo.

Predpoklady

¢ WC modul MONTUS Flow

e Aplikicia eSCHELL Bluetooth® nainstalovana na
mobilnom koncovom zariadeni

e Funkcia Bluetooth® mobilného koncového zariadenia
je zapnutd

e SSC Bluetooth® modul Flow sa nachéda v dosahu
maximalne 10 m signélu Bluetooth®

e Pri koncovych zariadeniach Android sa musi povolit
pristup k polohe, aby bolo mozné vyhladat zariadenia
s Bluetooth®.

Aplikacia SSC Bluetooth®

Startovacia obrazovka a vyhladavanie armatur

Pri spusteni aplikdcie eSCHELL Bluetooth® najprv pre-
behne automatické vyhladanie SSC Bluetooth® modu-
lu Flow.

Vietky SSC Bluetooth® moduly Flow, ktoré sa naché-
dzaji v dostupnom rozsahu, sa zobrazia pod ,Najdené
armatury”.

Néjdené armatdry

E MONTUS Flow
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Vymazanie stagna¢ného splachovania

< Hygien Stagnaéné splachovanie
Vietky ¢
10:03 4s
Po-Pia

Stagnaéné splachovanie

V existujicich budovach bez potrebnych podkladov
o rozvodoch pitnej vody sa programovacie parametre
zistuju iba stazka a vacsinou len priblizne. Instalacné
priestory sa tak moézu napriklad zmerat volumetricky a
na zaklade merani sa mozu zistit kritické teploty a tieto
kompenzovat stagnacnymi splachovaniami.

Zasadne odporticame, aby ste prave na zaciatku pomo-
cou merani teploty a mikrobiologickymi skiskami zisti-
li, ¢i zvolené nastavenia pre stagnac¢né splachovania su
Uspesne zvolené.

Podla normy DIN 1988-200 musi byt teplota studenej
vody po 30 sekundach odpustania rovnd alebo mensia
ako 25 °C a teplota teplej vody musi byt po 30 sekun-
déch najmenej 55 °C.

Po takychto meraniach je ¢asto mozné Uspesne imple-
mentovat aj dalsie opatrenia pre tsporu vody a potvrdit
ich z teplotného a mikrobiologického hladiska(pozri
vyssie).

V takmer vsetkych pripadoch si stagnacné splachovanie
vykonané z hygienickych dévodov vyzaduje menej pit-
nej vody ako normélne pouzivanie rozvodov pitnej vody,
pretoze pri prerusovanom pouzivani sa splachuje iba kaz-
dych 72 hodin (az max. kazdych 7 dni) a nie niekolkokrat
denne. Préve tiez so systémom spravy vody eSCHELL je
tak mozné dosiahnut rovnovahu medzi Gsporou vody a
zachovanim jej kvality.

Oznamenie:

SSC Bluetooth® modul Flow je vybaveny so zaloznou ba-
tériou na ulozenie datumu a casu.

V pripade nedostatocne nabitej zéloznej batérii sa po od-
pojeni zdroja napdjania nastavenia datumu a casu stra-
tia. Batérie sa smie nabijat vylucne pomocou sietového
adaptéra SCHELL. Nabijanie plne vybitej batérie moze
trvat az 14 hodin.

Dostupné su nasledujuce funkcie:

Tyzdenné plany splachovania

Stagnacné splachovanie prebehne vo vybrané dniv
tyzdni v nastavenom casu na zvolent dobu.

Poslednych 64 stagnacnych splachovani sa zadoku-
mentuje.

Zadokumentované Udaje je mozné exportovat.

Vyber armatury

Najdené armatry

MONTUS Flow
00929 00 99 82 %

Tuknutim na zdznam v zozname sa otvori vyberové menu
armatury.

IMONTUS Flow

Bluetooth® modul

Nastavenia a previdzkové tdaje

Vyberové menu:
¢ Bluetooth modul Flow
Dalej k nastaveniam a prevadzkovym tidajom.
» Hygiena
» Informacie
» Konfigurdcia

Na ochranu pred neopravnenym pristupom je SSC Blue-
tooth® modul Flow mozné opatrit individudlnou ochra-
nou heslom.

Aktivédciu prip. zmenu hesla je mozné vykonat pod:
Bluetooth® modul>Konfiguracia> Heslo:Zap/Vyp.

Kéd nastaveny z vyroby je 00000000.

N&jdené armatiiry

MONTUS Flow
00929 00 99 82%
Kod
Prosim, zadajte kod
Zrusit Hotovo
Oznamenie!

Standardny pristupovy kod zmeiite v
konfiguracii SSC Bluetooth® modul Flow.
Dobre si zapamatajte Vas individualne nasta-
veny kod! Pristupovy kod sa neda resetovat!

Heslo, s maximalne 6smymi znakmi, sa vytvori z abecedy
ASCII - vratane velkych a malych pismen. Heslo nesmie
obsahovat prehlasky.

Likvidacia
Na konci Zivotnosti sa elektronické stciast-
ky nesmu vyhadzovat do domového odpa-
du, ale musia sa zlikvidovat v recyklacnom
stredisku urcenom na tento Ucel.
Materidly st recyklovatelné podla ich oznacenia. Recyk-
lovanim opétovne pouzitelnych cennych surovin vyrazne
prispievate k ochrane nasho zivotného prostredia.

SSC Bluetooth® modul Flow obsahuje nabijatelnd li-
tium-manganovu batériu (sekundarna batéria).

Technické udaje

Napéjanie napatim 9V DC
Prikon max. 200 mW
Bezdrétovy dosah max. 10 m

Pripojenie k sieti 3-pélova zdierka, krytie

1P68
Pripojenie k magnetické- | 2-pdlovy konektor, krytie
mu ventilu 1P68
Spojovaci kébel 3-pdlovy konektor, krytie
1P68
(bez pouzitia)
Teplotny rozsah 0°C-45°C
Hmotnost 80g

@53 mm x 26 mm

Rozmery

# Download on the
@& App Store

GETITON
" Google Play

Slovné znatka Bluetooth® a loga su zaregistrované ob-
chodné zndmky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc., a kazdé
pouzitie tychto znamok firmou SCHELL GmbH & Co KG
sa uskutocnuje v ramci licencie.

Ostatné zndmky a obchodné nazvy patria ich prislusnym
vlastnikom.

Google
Google Play a logo Google Play si znamky spolocnosti
LLC.

Apple
Logo Apple a iPhone st obchodné znamky spolocnosti
Apple Inc., v USA a ostatnych registrovanych krajinach.

SCHELL GmbH & Co. KG
Raiffeisenstrafle 31

57462 Olpe

Nemecko

Telefén +49 2761 892-0
Telefax +49 2761 892-199
info@schell.eu
www.schell.eu
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